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Fillon Technologies har  planlagt, designet  og produsert  en

fargeforberedelsesmaskin som er vuovertruffen i bilmarkedet.

Presis og automatisert dosering
Fillon Technologies Group har utviklet spesielle teknologier som gjer Daisy Wheel
virkelig unik:

* Automatisert dosering ved hjelp av en ventil, en spole, en vekt og dedikert
programvare som kobler alle disse komponentene sammen i sanntid,

» Garantert presisjon pd +/- 0,05g,
* Repetert dosering,

* Automatisert fargeblanding av karosserilakk.

Malingspreservasjon
For & overvinne problemet med & bevare lakk, har Fillon

Technologies utviklet en [uftfri flaske som forhindrer for tidlig

" fordampning av lakk-komponenter. Og til slutt forhindrer Daisy

Wheel sedimentering av malingen takket vcere myk blanding

med kontinuerlig rotasjon.

A

» Hansker og vernebriller ma brukes ved handtering av maskinen.

Side 2
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GENERELL PRESENTASJON
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Flasker og ventil (samme
for begge flasketyper)
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20cm /47,24 5 i
Rengjeringsprodukter
Daisy Wheel
Nettovekt uten flasker : 211kgs
Daisy Wheel Tilbehgr (ikke
integrert i utstyret):
Disy é"‘ﬁﬂnn
Klemmestasjon + momentngkkel
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— FORHANDSKRAV

v’ Utstyr som kreves for installasjon av Daisy Wheel og som ikke leveres med produktet
- Et annet Daisy Wheel-stgttebord som kan holde klemmestasjonen.
- En trykkluftadapter for et rar med diameter p& é mm for kobling til trykkluftnettverk.
- En rett internettforbindelseskabel av kategori RJ45 6 / FTP, for & koble Daisy Wheel-datamaskinen
filinstallasjonen.

v Nedvendige tilkoblinger for installasjon av Daisy Wheel, som skal besgrges av brukeren :

- Luftkobling:

= Maskinen md kobles fil trykkluftnettet giennom en trykkluftslange med en diameter p& é mm.
Lufttilstremningen skal vcere tarr, uten spor av fuktighet og reguleres mellom 6 og 10 bar (87 og 116
Psi). Nettverket md& voere utstyrt med et regulatorfilter og en vanntank (dette utstyret leveres ikke av
Fillon Technologies eller dets godkjente leverandar)

Nettverkstrykket ma veere mellom 6 og 8 bar (87 og 116 Psi).

- Elekirisk kobling:

* Pdse at egenskapene il stramforsyningen som falger med maskinen, stemmer overens med
egenskapene pd identifikasjonsplaten. Dette utstyret er designet til & brukes ved hjelp av
stramforsyning (primcerside):

U = 100-240V / 50-60HZ - | = 4A. Den sekundcere Meanwell-blokken leverer 24 V som drifter
maskinen.
Denne inngangen er under 24V 8A,

» Det anbefales p& det sterkeste & konftrollere at det utfgres kontroller for & sikre at den elektriske
installasjonen er i samsvar med nasjonale elektriske koder og lokale forskrifter.

= Utstyret mé installeres med et elektrisk beskyttelsessystem som er i samsvar med forskriftene.

= En 30mA-klassifisert differensialbryter mé& installeres for & gi beskyttelse fil enkeltpersoner og
utstyret.

» Forsikre deg om at rommet du bruker har et jordpunkt som bare brukes av Daisy Wheel.

=
[)
9 o '

v Omgivelsestemperatur for @ bruke Daisy Wheel:
- 5° C/41° F <Temperatur < 35° C/95° F

Daisy Wheel

— jording. Denne
operasjonen ma
utfgres av en
annen sertifisert
tekniker enn Fillon
Technologies

A l ADVARSEL: Nar Daisy Wheel er installert, skal ikke maskinen flyttes mer. l

SVART VIKTIG:  Daisy Wheel ma installeres pa en flat overflate.
Daisy Wheel ma installeres ved siden av alt utstyr som kan forarsake vibrasjon.
Daisy Wheel ma forbli tilkoblet 24 timer i dagnet.
Alle nyanser lagret utenfor DW, men som er reservert for a fylle maskinen ma

oppbevares ved optimal brukstemperatur i DW (se anbefalinger fra
lakkprodusenten)

Side 5
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FORHANDSKRAV

- T-kobling:

Riktig drift av Daisy Wheel, programvareoppdateringer, ekstern feildiagnose og
utbedring avhenger alle av installasjonsforholdene som definert nedenfor :

o Daisy Wheel mé& vecere koblet fil ruteren som fglger med den.

o PCen (felger ikke med) som brukes til & kontrollere Daisy Wheel, md& veere
koblet fil ruteren (ngdvendig konfigurasjon : Windows 10 eller hgyere
versjoner).

o Enrett internettforbindelseskabel av kategori RJ45 6/FTP (felger ikke med)
ma vecere koblet fil ruteren.

o En GPS-antenne md veere installert

192.168.42.1

192.168.42.43 192.168.42.42

Windows 10 (eller
heyere versjoner)

=
Uavhengig av konfigurasjonen av etableringene, mé portene 22, 80, 123,
514, 2020 veere dpne for denne nettverksundersamlingen.
Felgende programvare skal installeres pd kontroll-PCen :
Phobos (Remote Assistance - FR / EN / DE), Firefox
E21852 B Side 6
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INSTALLASJON

v Transport og handtering :
Utstyret leveres i en dedikert trekasse for & sgrge for sikkerheten under transport
og lagring fer installasjon.

v Installasjon :
Daisy Wheel kan bare installeres av Fillon Technologies-teknikere eller Fillon
Technologies-godkjente teknikere, som bare er kvalifiserte og autoriserte for
installasjon og igangkjgring av utstyret.

NA&r maskinen er installert, skal den kun brukes ndr den beeres pd fattene (under
ingen omstendigheter p& hjulene som bare skal brukes fil installasjon).

Side 7
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v Myk miksemodus :
NAr maskinen ikke er i bruk, gér den automatisk inn i myk blande*-modus etter 1
time, for & bevare malingen.
Denne modusen signaliseres av et blatt led-lys i maskinen.

vTilgang til DWWI-kontrollgrensesnittet (webgrensesnitt) :
For & f& tilgang til webgrensesnittet dpner du Firefox og skriver inn maskinens |P-
adresse i navigasjonsfeltet eller ved domenenavnet (https://panel.daisywheel.fr).

c O & =@ 192.1684242/filon/default/user/login?_next=flon/defaultfinde % {7 ® @9

N
Daisy —~—
Wheel., ...

Technologies™

NA&r du kommer til hiermmesiden for webgrensesnittet, skriver du inn brukernavn
og passord (oppgitt under installasjonen):

Brukernavn:

Passord: sesssssese

< ‘2‘
Daisy —

Wh eel By Fillon __—

Technologies™

Merknad: 1 Bruker = 1 Brukernavn og hver bruker ma logge ut for a la felgende bruker logge inn.

* myk blanding: begrep som brukes til & beskrive hjulets kontinuerlige rotasjen

Side 8
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v Ulike brukerkategorier :

v' Ndar du er tilkoblet, kommer du til Daisy Wheel-grensesnittet, der du har
tilgang til felgende menyer :

Fillon

ot Daisy Wheel 3.0

Heller ytt Verktoy Varsler

Q 1y

Hotline DW-lager Oppdatering Dokumentasjon

Heller

Informasjon

Side 9
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w@ Hansker og vernebriller ma brukes ved handtering av maskinen.

v Helleprosess for formelen :

1. For & hente formelen fra fargeprogramvaren, trykk pé "refresn"-knappen.

2. 1 «Hellem fanen fil Fillon Technologies grensesnittet, velger du ut formelen som
skal brukes. Klikk deretter pd& ’ros’ren@ for & starte formelen (skriv inn gnsket
mengde om ngdvendig):

Techne

Heller

®

Informasjon

Navn : Formulal

M: zzs.f; g :
Navn

FT-Chocobo

FT-Cloud

FT-Tifa

FT-RedXIll

Original Quantity (g) Target Quantity (g)

13532 135.32 0.00 -0.00
47.09 47.09 0.00 -0.00
42.22 42.22 0.00 -0.00
2llg AR 0.00 -0.00

Correction (g) Poured Quantity (g)

3. Koppen oppdages automatisk. Inntil denne ikke er installert i riktig posisjon, er
ikke tasten « Start Formula Now » filgjengelig :

Den totale massen til formelen er:
228779

Please check that the cup's size is suitable for dosing
Handling underveis: ikke rer Daisy Wheel Web
grensesnittet

En kopp er allerede til stede

Du kan

Initialisering

- Start med denne koppen

Eller

- Fjern denne koppen og vent i neste vindu

Start formel Avbryt formelen

E21852 B Side 10
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@ Hansker og vernebriller ma brukes ved handtering av maskinen.

3. Apne forluken og plasser koppen pd vektpannen. Serg for at kapasiteten
passer til mengden som skal dosees

Den totale massen til formelen er:

Mengden som skal doseres (i g) 228.77
(49

vises automatisk slik at du kan
velge koppkapasitet. Please check that the cup's size is suitable for dosing

—

Juster deretter posisjonen til vektpannen med den justerbare plattformen:

Toppen av koppen skal vcere
plassert ncermest kuppelen (~ 1 cm)

—

0.4L 0.6L

4. Nd&r koppen er riktig plassert, oppdages den av maskinen. Klikk deretter pd
tasten « Start Formel » som er blitt tilgjengelig.

Den totale massen til formelen er:
228779

Please check that the cup's size is suitable for dosing

Hvis den angitte massen ikke

. En kopp er allerede til stede
samsvarer med dine behov, o an
aVbryter du formelen Start med denne koppen

Eller

- Fjern denne koppen og vent i neste vindu
:
-

Side 11
E21852B Oversatt fra fransk originalversjon




@ Hansker og vernebriller ma brukes ved handtering av maskinen.

5. Hvis lakkmengden ikke er filstrekkelig, vises et vindu som ber deg om & bytte ut

flasken(e). Klikk pd «Gjeninnlasting valgt (se « Flaskebytte » fra operasjon 4).

Velg boksene som skal lastes inn pa nytt

Velg flasker som skal erstattes

Felgende flasker ma byttes ut for a utfere denne formelen

e 1 : FT-Chocobo

Gjeninnlasting valgt ’ Avbryt formelen

- = ==

4.14

6. Under helling vises det et vindu som indikerer at formelen er i prosess og
luken m& ma veere lukket.

Fillon
Technalogies"

Du ma ikke apne derene under tapping
Fargejobben er underveis
Velg formel

12:;Formulal : @
Heller

Sett gjeldende formel pa pause

Informasjon

Navn : Formulal

M:228.77g

Navn Original Quantity (g) Target Quantity (g)
FT-Chocobo 135.32 135.32 0.00 13528
FT-Cloud 47.09 47.09 0.00 0.00
FT-Tifa 42.22 42.22 0.00 0.00
FT-RedXIll 4.14 4.4

0.00 0.00
Fremdrift for helling av formelen :

Progression Correction (g) Poured Quantity (g)

4 Info: Formelen blir hellet

E21852 B Side 12
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@ Hansker og vernebriller ma brukes ved handtering av maskinen.

7. TFormelen kan pauses ndr som helst om ngdvendig. Klikk p& « Start Formel
nay for & gjenstarte helleprosessen :

Technologies' ﬁ

Fillon

Velg formel

eSS @2 -008

Heller

Informasjon

Navn : Formulal
Ekstern ID : zduhTgDPygSTomRbBxK5USgr

. \ Formelen er satt pa pause:

M:228.77 g formelen ble satt pa pause manuelt under hellingen 1: FT-Chocobo
Navn Original Quantity (g) Correction (g)
FT-Chocobo 135.32

Poured Quantity (g)
Bytt ut eller rengjer Avbryt formelen 0.00 X
FT-Cloud 47.09

0.00
FT-Tifa 4222 42220 5 0.00
FT-RedXill 4.14 4.14

0.00
Fremdrift for helling av formelen :

A Info: Formelen ble satt pa pause

Formelen er satt pa pause

formelen ble satt pa pause manuelt under hellingen 1: FT-Chocobo

Bytt ut eller rengje l Start Formel na u ryt formelen

AD D)

[—

E21852 B Side 13
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@ Hansker og vernebriller ma brukes ved handtering av maskinen.

8. When the pouring is completed, two possibilities:

Fillon
Technologies™

Velg formel

S 2 -5

Heller
Informasjon
Navn : Formulal Fargejobben er fullfert

1hTgDPygSTomRbBxK5USgr
:2024-03-28 10:19:18

3-M -8798-UHWZ V

Navn Original Quantity (g) Correction (g) Poured Quantity (g)
FT-Chocobo 135.32 0.00 135.28
FT-Cloud 47.09 0.00 47.05
FT-Tifa 42.22 0.00 42.17
FT-RedXill 414 ¥ 0.00 4.11

Fremdrift for helling av formelen :

A Info: Formelhelling ferdig

- Color Job er korrekt avsluttet :

En grgnn tast viser segq.

| falge fargeprogramvaren kan vinduet automatisk forsvinne. | falge
fargeprogramvaren som brukes, kan formelen som nettopp er fullfert,
automatisk avbrytes.

The color job is not completed

- Color Job er ikke korrekt fullfert :

En rad tast viser seg.

| dette ftilfellet indikerer et banner nederst p& skjermen feiltypen nér du
klikker p& ok. Kontakt DW support og angi tydelig feilkkoden som vises.

Advarsel : Husk a lukke luken for @ ga tilbake til myk blandemodus
(god malingsbevaring)

Side 14
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00

v’ Erstatning av tomme flasker :

1. Apne fanen «Bytt.

Fillon

Malingsnavn

FT-Chocobo

FT-Cloud

FT-RedXill

FT-LightSalmon

FT-Salmon

"Les ut"-knappen.

Curr. mengde  $

928.71

1016.93

1021.78

1059.90

Daisy Wheel 3.0

Kapasitet $ Indw. $

1 1

\M "Apne sideder"-knappen.

[E\_JE "Generer rapportfil'-knappen.

E21852 B

Ind.C. ¢ B.tom ¢ V.bruker

1 0 1

Side 15
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BRUK

@ Hansker og vernebriller ma brukes ved handtering av maskinen.

2. | fanen «Bytty, velger du fargen som skal sprutes pd arket. Du kan ogsd sgke

etter farge i « Search »

Fillon v
Technologies™
Game Chonger ofyour et 1

Bytt ut verktey

E %
Malingsnavn 4 Niva 4 Curr. mengde 4

Kapasitet 4 IndW. % IndC. 4 B.tom # V.bruker $ Best for $

FT-Chocobo 928.71 1 1 1 0 1 None

FT-Cloud _ 1016.93

1021.78

FT-RedXlll 1059.90

FT-LightSalmon

FT-Salmon

4. Apne sidedgren og fiern flasken som skal skiftes ut p& felgende méte :
4a/ Skru av cellepluggen fra sin riktige posisjon som angitt p& skjermen :

4b/ Fjern flasken fra posisjon.

Side 16
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PN
@ A\ 4

5. Sett en tom flaske pd& klemmestasjonen :

5a/ To muligheter :

- Den tomme flaskeventilen kan gjenbrukes. | dette tilfellet skal du skru den av
flasken med momentnakkelen og plassere den pd klemmestasjonen, pd det
dedikerte stedet (som vist nedenfor).

- Né&r den tomme flaskeventilen nér maksimalt brukstall, skal du kaste den i
sgppelkassen dedikert til dette formdlet, og plassere den nye ventilen p&
klemmestasjonen, pd det dedikerte stedet (som vist nedenfor).

Hansker og vernebriller ma brukes ved handtering av maskinen.

Sb/ Rist den nye flasken fer installasjon i maskinen, i henhold fil
malingsprodusentens anbefalinger.

5c/ Plasser en ny flaske p& klemmestasjonen ved & bruke mdleren som filsvarer
kapasiteten (0,5 L eller 1 L):

0,5 L flaske plassering 1L flaske plassering

5d/ Fiern den ndvcerende ventilen og kast den i sgppelkassen dedikert fil
denne typen avfall.

5e/ Skru ventilen p& den nye flasken ved hjelp av momentnakkelen dedikert il
dette formdlet (ventil som skal gjenbrukes, eller ny ventil).

Side 17
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@ Hansker og vernebriller ma brukes ved handtering av maskinen.

5f/ Flasken og ventilen styres i henhold til bruksnumrene ers:

1 bruk av flasken

- 7 bruk av ventilen

- Hver av dem mad skannes for & veere riktig plassert i maskinen og
registrere flaske- og ventilutskifting | databasen

- Det har betydning om flasken eller ventilen er skannet farst

o

]

( Y 5 : Administrer produkter
4:Formulal . o % —_—

Canister 1 (FT-Chocobo)

Velg formel

Heller Flaske:

® Vennligst skann QRCode-flasken:

Informasjon

Ventil :
Navn : Formulal
Ekstern ID : mXSonB1eQKQvGbaqdDtcZWnN . |
Opprettingsdato : 2024-03-27 15:24:51 Vennligst skann QRCode Valve:
FT Ref. : 9388-KQKM-4074-WFDH-5250-XCAS
M:228.77 ¢

Navn Original Quantity (g) Correction (g) Poured Quantity (g)
FT-Chocobo 135.32 0.00 -0.00
0.00 -0.00
0.00 -0.00

0.00 -0.00

FT-Cloud 47.09
FT-Tifa 42.22
FT-RedXlll 4.14

Administrer produkter

Canister 1 (FT-Chocobo)

Flaske:

Vennligst skann QRCode-flasken:

Ventil :

Vennligst skann QRCode Valve:

E21852 B Side 18
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@‘; Hansker og vernebriller ma brukes ved handtering av maskinen.

6. Angi flaskens vekt (i gram):

Administrer produkter
Canister 1 (FT-Chocobo)
Flaske:

Vennligst skann QRCode-flasken:

Ventil :

Vennligst skann QRCode Valve:

Byttet sett - Fortsett

A

Det vises et vindu som angir at du md bytte ut flasken

Vennligst bytt ut flasken eller Vennligst bytt ut flasken eller

Sjekk riktig plassering av denne i Daisy-hjulet Sjekk riktig plassering av denne i Daisy-hjulet

Side 19
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w@ Hansker og vernebriller ma brukes ved handtering av maskinen.

7. Sett flasken tilbake i maskinen pé& det n@yaktige stedet som er angitt pd&

skjermen :

Please wait while processing...

Lukk cellepluggen.
Konftroller at de 4 pinnene er ordentlig lukket.

Administrer produkter

Canister 1 (FT-Chocobo)

Flaske:

Vennligst skann QRCode-flasken:

Ventil :

Vennligst skann QRCode Valve:

Messe:
[557] |

| eee)

——
[ — |

Hvis du har gjenbrukt en ventil, trykk pa
« Byttet flaske — Fortsett ».
Grensesnittet vil automatisk markere rekkefglge

for validering.

Side 20
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@ Hansker og vernebriller ma brukes ved handtering av maskinen.
&y

v Pafyll av rengjeringsmiddelet :
Et vindu vises nér rengjaringsmiddelet ma fylles pd& :

er

Du har nadd bruksdatoen for rengjering av produktet

Fyll pa og skann QR-koden

Fiern kassetten ved hjelp av den dedikerte knotten, tem restene av
rengjeringsmiddelet og fyll pd fra en flaske med Fillon Technologies
rengjgringsmiddel :

Skann QR-koden som finnes pd flasken ved & skru kassetten, for & validere
pafylling og omplassering. S& klikker du pd « reloaded .

Du har nadd bruksdatoen for rengjering av produktet

Fyll pa og skann QR-koden

0
Side 21
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MALINGSLAGER

Du kan ndr som helst siekke malingslageret for & gd& videre til erstatningsfargene

\

ved & klikke p& «DW lagem fanen. g4

Daisy Wheel 3.0

Verktoy Varsler Profil

P

L IS

DW-lager Oppdatering Dokumentasjon Logg ut

11on
Technologies™
Game "

Curr.

Malingsnavn 5 4 Hjulindeks Vognindeks 4 Kapasitet % Niva % mengde

4 B.Livets4 FyllB.Dato4 V.Livet# FyllV.Dato % 4 Ind.BBef. $4 Utlep %

2024-02-19 2024-02-19
FT-Chocobo 1 1 928.71 1 11:24:08 1 11:24:08 None

2024-02-19 2024-02-19

FT-Cloud 1016.93 11:25:29 11:25:29

2024-02-19 2024-02-19

1021.78 11:47:30 11:47:30

FT-DarkSalmon

FT-LightSalmon

v For & erstatte fargetoner som er pd vei ut av lager :

Fglg frinnene som angitt i « Empty bottle replacement » (fra side 15 fil 20).

Side 22
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BRUKERVEILEDNING

Du kan ndr som helst f& tilgang til brukerhdndboken ved & klikke pd ikonet
«Dokumentasjony. m

Fillon

Ml Daisy Wheel 3.0

Verktoy Varsler

v

DW-lager Oppdatering Dokumentasjon

Fillon
Technologies'

Handbgker

Side 23
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KONTAKT ETTERSALG

Du kan kontakte ettersalg nér som helst ved & klikke pd «Hotliney.

Fillon Daisy Wheel 3.0

Technologies™
GomeChagerof yorMrket

Fillon
Technologies™ ﬁ

v en e-post vil bli sendt direkte til Daisy Wheel hotline :

N_RC_20231003_162147
Carte Gestion Daisy-Wheel V1.6.0

ANISTERS_RONTN_65_20220710_101025
INTS_RONTN_65_20220710_101045

erienummer
N : SN1000666666

entralbol
Generelt DW-SN : SN1000666667
DW MCxy-kode : MCJA1065

Check-up

Next check-up preconized date : 2025-01-29 14:32:42

Daisy Wheel Service Hotline

Lundi au Vendredi 7h00 - 19h00
Monday to Friday 7:00 AM - 07:00 PM
Montag bis Freitag von 7:00 Uhr bis 19:00 Uhr

e + 33237 38 66 66 @ dwsupport@fillontech.com

Side 24
E21852 B Oversatt fra fransk originalversjon




VERKT@YFUNKSJONER

Egenskaper (maskin- og fangststatus) er filgiengelige ved & klikke pd verktay-

knappen. @

Fiflon
Technologies™

Game Changer of your M

Verktgy funksjoner

& == £

Robotstatus Sensorverdier

Maskinen initialiserer : 0 Vognposisjon : 2380
Maskinen er initialisert : 0 Hjulposisjon : 16520

Hjulet initialiserer : 0 Vektens vekt : 0.00g
Hjulet er initialisert : 0 Vekttara : -4.14g
Handlevognen initialiseres : 0
Handlevognen er initialisert : 0

Hjulet er i bevegelse : 0
Hjulet har nadd posisjonen : 0 Global kommunikasjonsstatus

Vognen er i bevegelse : 0 Lo
Vognen har nadd posisjonen : 0 HISEEITSEILS - P'".g Dl
Syscomm-status : Ping OK

Vaskerengjgring er underveis : 0
Mykblanding kjerer : O Vektstatus : Kommandoen er fullfert
Internett status : Ping OK

Fremgang for gjeldende dosering :

Status: Inngangsdgren er last : 1
Status: Sidedgren er last : 1 Flaskeparametere

T{I}land: Venturi er stengt : 0 Test 119 - FT-AliceBlue -

Sensor : Frontderen er lukket : 1 Malingsnavn : FT-AliceBlue
Sensor : Sidedgren er lukket : 1 Id:119
Sensor: Vekten er i lav posisjon : 1
Sensor: MEP er i hay posisjon : 1
Sensor: IDU er tom : 0
Sensor : Hjul Toppnullsensor er foran : 0 Flaskens kapasitet : 0.5L
Sensor : Cart Top null sensor er foran : 0 Siste bruk av boksen : None
Sensor : Las ut Toppdeteksjonssensor er foran : 0 Siste pafyll av boksen : None
Sensor: Trykk er nok : 1 Hjulirlldeks 124

cneo or for y3troneor orinng - deks - 4

‘38 "Start PIP pa nytt"-knappen.

Er du sikker pa & starte PIP pa nytt?

?

Flytt vognposisjon

Posisjon

=0

B0

BB
o
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OPPDATERT

Siekk om nye oppdateringer er tilgjengelige ved & klikke pd oppdatering-

knappen. m

Vennligst sjekk om Daisy Wheel har noen 5 4
oppdateringer -.... Vent under Daisy Wheel Server-sperringer ....

‘-/_\
F
on|

\
m m Se resultater

o

Klikk p& "Se resultater” for & starte oppdateringen. Hvis oppdateringer er
tilgijengelige, klikker du p& "OK".

- . . One or more updates are available
..... Please wait a little longer before the final result One or more updates are available

Etter endt oppdatering er det negdvendig a lukke og starte Firefox pa nytt.
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RAD ANG. VEDLIKEHOLD

*Det ma& utfares regelmessig vedlikehold for & sarge for at Daisy Wheel fungerer
som det skal.

*Det kommer opp vinduer for & minne deg pd & utfare ukentlig eller manedlig
vedlikehold :

Utfar de forskjellige ukentlige
vedlikeholdene
i henhold til brukerhandboken

-

RAD ANG. VEDLIKEHOLD

UKENTLIG

Rengjoring av kuppelen p28
Rengjgring av vektpannen p29

MANEDLIG

Rengjoring av luker P30
Rengjgring av fgringsskinnene p30
Rengjgring av sglebrettet p31
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RAD ANG. VEDLIKEHOLD
UKENTLIG:

v’ Rengjering av kuppelen :

Sjekk om kuppelen er ren og rengjer den med en klut som er lett fuktet med
Fillon Technologies rengjeringsmiddel eller med en Fillon Technologies
rengjeringsserviett.

Sorg for a veere ekstra noye pa innsiden av kuppelen, for a fierne alle malingsspor.
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RAD ANG. VEDLIKEHOLD

UKENTLIG:

Kontroller om vektpannen er rengjort, og hvis ikke, sé& rengjer den med en klut
som er lett fuktet med rengjeringsmiddelet fra Fillon Technologies eller med en
rengjeringsserviett fra Fillon Technologies.

v' Advarsel! Informasjon om bruk og vedlikehold av vekiplattformen

Veer oppmerksom pd at vektplattformen til Daisy Wheel-utstyret ditt ikke kan
holde en last tyngre enn 5 kg. Med starre belastning kan vi ikke lenger garantere
drift av denne delen, og falgelig av utstyret ditt. Eventuelle skader som falge av
overbelastning over 5 kg pd vektplattformen dekkes heller ikke av garantien.
Serg derfor for fglgende driftsforhold:

* lkke deponer laster p& over 5 kg pd vektplattformen

» Under rengjering ma du ikke legge noe trykk pd vektplattformen, men bergre
den forsiktig uten & skyve, og bruke det riktige rengjaringsproduktet fra H20
Fillon Technologies.

» Under vedlikeholdsoperasjoner mé du falge instruksjonene du er opplcert fil
av vdre efttersalg-team.
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RAD ANG. VEDLIKEHOLD

MANEDLIG:
v Rengjering av luker :

Sjekk om det er malingssprut, og rengjer i sé fall med en klut lett fuktet
med Fillon Technologies rengjgringsmiddel eller en Fillon Technologies
rengjaringsserviett.

v" Rengjering av feringsskinnene: {

J—

. Konftroller om skinnene er rene.

2. Flytt den sentrale dispenseringsenheten bakover for & f& tilgang til skinnene
ved hjelp av « Move cart » tasten i vedlikeholdsfanen.

3. Rengjgr med Fillon Technologies rengjgringsmiddel.
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RAD ANG. VEDLIKEHOLD

MANEDLIG:

v Rengjering av sglebrettet:

1. Kontroller om sglebrettet er rent, og gd& videre til falgende trinn hvis ikke.

2. Fjern vektpannen med en 4 mm unbrakongkkel.

3. Rengjer sglebrettet med en klut som er lett fuktet med rengjeringsmiddelet
fra Fillon Technologies.

4. Sett solebrettet tilbake med en 4 mm unbrakongkkel.

Kontroller at sglebrettet ikke bergrer veieskdlen.

Vektpanne

Solebrett
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VEDLIKEHOLD AV VENTILER

v Det vises et vindu som informerer deg om at ventilvedlikeholdet

ma utfares :

amC

Aktiver ventilvedlikehold

Ventilvedlikeholdet vil vaere obligatorisk i 10 formel(er)

o e
y

v Merknad : Dette vedlikeholdet er obligatorisk og mé& utfares ellers vil maskinen
bli blokkert.

[
M:10.00g

Quantity (g)
Wr362
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FEILKODER

~ Velg formel

e
Fa - -

-Heller--—— ...

|
® o=l An error has been detected by Daisy Wheel during the formula preparation process

Dette problemet som oppsto under helleprosessen kan generere feil kolorimetri.
—Informasjon.-

Navn : FT DOSAGE
Opprettingsdato : 2024-10-21 10:42:03

FT Ref. : 5167-JPER-9619-RLZG-7257-JTTL
M:732¢g

Navn Original Quantity (g)
FT-RedXlll 5.00

Fremdrift for helling av formelen :

Formelen fant en feil

M Error: 406Fori nelen sendte melding om feil under doseringe »: Error: 319 M
Kode for systemstatus. ; Feilkode.
Se detaljer i tabellen. Du kan kontakte hotline: +33 237 386 666 Se detaljer i tabellen.
OR
Du kan lukke denne popupen ved a klikke pa knappen nedenfor
Koder for systemstatus:
Kode Beskrivelse
405 Feil status Detaljene om feilen vises p& Daisy-Wheel-
grensesnittet.
406 Sett status p& pause Se listen nedenfor for mer informasjon.
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FEILKODER

Liste over feilkoder:

Kode Beskrivelse Lesninger
Problem med 1) Start PIP pd nytt
301 elektronisk . . . .
S 2) Hvis problemet vedvarer: vennligst kontakt hotline
kommunikasjon
Balanse .
N 1) Start PIP pd nytt
302 I:T?mmumkospnsproble 2) Hvis problemet vedvarer: vennligst kontakt hotline
303 Tett ventil Falg instruksjonene pd skjermen
304 Handlingsproblem / 1) Start PIP pd& nytt
handlingstid 2) Hvis problemet vedvarer: vennligst kontakt hotline
305 Apen‘r hus Falg instruksjonene pd skjermen
306 Overdosering feil Falg instruksjonene pd skjermen
Mangel pd . . o .
309 rengjeringsmiddel Folg instruksjonene pad skjermen
. . 1) Start PIP pd& nytt
310 Feil posisjon 2) Hvis problemet vedvarer: vennligst kontakt hotline
. . 1) Start PIP p& nytt
31l Usikker handling 2) Hvis problemet vedvarer: vennligst kontakt hotline
312 Trykkfeil E@Ig ms‘rrukspnene pa skjermen, valideringsknappen slippes nar
riktig trykk pafares
1) Sjekk stabiliteten til Daisy-Wheel
2) Sjekk at bgtta ikke bergrer kuppelen
313 Standard tarasaldo 3) Sjekk balansen for renslighet
4) Hvis problemet vedvarer: vennligst kontakt hotline
1) Felg instruksjonene pd skjermen
315 Feil lukkeventil 2) Bytt ventil og ikke bruk malingen fra potten
3) Start doseringen pd nytt
319 Maksimal overdosefeil Folg instruksjonene pd& skjermen
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FEILKODER

Feil ved staut glogal:
Kode Beskrivelse Lesninger
1_DWGS Initialiseringsproblem Kontakt hotline
i 1) Start PIP pd& nytt

2. DWGS Syscom-problem 2) Hvis problemet vedvarer: vennligst kontakt hotline
3_DWGS Feil i dgrene Falg instruksjonene pd skjermen

. 1) Start PIP pd& nytt
4.DWGS Mislighold av saldo 2) Hvis problemet vedvarer: vennligst kontakt hotline

Hvis feiinummeret er starre enn 4, vennligst kontakt hotline.

I Maskinen har stett pa et teknisk problem under
initialiseringen!

Daisy Wheel vil gjere initialisering for a rette opp den
navarende situasjonen

Gjeldende feilkode :
3_DWGS

Systemkorrigering
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SIKKERHETSINSTRUKSER

* Bruksomrade

Du har nettopp kjopt en DAISY WHEEL modell mikser-doser maskin produsert av FILLON TECHNOLOGIES.
Dette utstyret er designet til bruk av karosseripersonell og tilsvarende bransjer.

* Markering

Europeisk fellesskap: se EF-samsvarserklaeringen og produsentens identifikasjonsplate pa maskinen
Andre land: se produsentens identifikasjonsplate pa maskinen.

Produsenten fraskriver seg alt ansvar ved manglende overholdelse av instruksjonene nedenfor og/eller hvis maskinspesifikasjonene er
endret og/eller hvis maskinen brukes til et annet formal enn som beskrevet i denne veiledningen.

SIKKERHETSINSTRUKSER OG RISIKOANALYSE:
GENERELLE INSTRUKSER ANG. SIKKERHET OG HANDTERING AV UTSTYR

For igangsetting:
FARE:

o Monter maskinen i et ventilert rom som er beskyttet mot vibrasjoner og
darlig vaer. Maskinens omgivelsestemperaturomrade ma vaere mellom +5 °C og +35 °C.

Dette omradet kan endres ved lagring og bruk av temperaturen pa malingsprodukter (se Paint Manufacturers' datablad)

ADVARSEL:
o For din egen sikkerhet bruk hansker under installasjon

Advarsel for eksplosive atmosfaerer: maskinen ma monteres i en sone som tilsvarer merkingen pa produsentens identifikasjonsplate.
Directive 99/92/EF, som dekker sikkerheten til arbeidstakere utsatt for risiko i eksplosive atmosfaerer, gjelder uten unntak i alle
medlemsland av EU. | andre land skal du overholde gjeldende forskrifter.

Elektrisk installasjon:

Maskinens elektriske stremforsyning ma jordes ved tilkobling av streamkabelen og kobles til en 10A-linje , 0og beskyttes av en 30mA
jordfeilbryter for

d beskytte personer og maskinen.

All installasjon, inspeksjon, reparasjon eller justering av de elektriske komponentene skal bare utfares av en kvalifisert elektriker.

o Koble maskinen til stremnettet ved hjelp av den medfalgende kabelen.

Bruk av skjgteledninger er forbudt

o Stikkontakten plasseres pa enden av stremforsyningskabelen som skal kobles til et veggmontert stremuttak som ma vaere permanent
tilgjengelig og i en hayde mellom 0,6 og 1,9 m fra gulvet. Stikkontakten er avstengingspunktet for stremforsyningen.

o Det er svaert viktig at kretsen som maskinen er installert pa, er utstyrt med et utkoblingssystem som er i samsvar med standardene EN
60947-2 og EN 60947-3, og utstyrt med et system for a lase det i "apen” posisjon.

Ved installering:
o Maskinen leveres ferdig montert i emballasje.

o Maskininstallateren ma ha fatt opplaering av Fillon Technologies.

o Under handteringsfasen skal autorisert personell bruke sikkerhetsutstyr (sko, hansker).

o Nar maskinen tas ut av transportkassen, skal maskinen kjgres ned rampen pa den "lille” kassen pa den siden som vender mot rampens
helling.

o Maskinen flyttes kun pa hjulene under installasjonsfasen. Denne fasen utfgres av autorisert personell.

o Nar maskinen er installert, hviler den pa stottefottene.

o Maskinen ma ikke under noen omstendigheter flyttes eller handteres av brukeren.Translated with DeepL.com (free version)

Ved igangkjering:

DAISY WHEEL-maskinen har en akustisk effekt under 70 dB(A).

ADVARSEL:

o Fgr igangsetting for bruk, ma det kontrolleres at alle flensene er fjernet.

o Fgr igangsetting for bruk ma du kontrollere at ingen hindringer hindrer maskinen i a fungere.

o Koble maskinen til hovedstremnettet.

o Nar maskinen er koblet til stramforsyningen, skal den starte i myk blandemodus (rytmisk rotasjon)
Folg instruksene om idriftsetting som fglger med installasjonsinstruksjonene.
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SIKKERHETSINSTRUKSER

Ved bruk:

o La alltid maskinen vaere slatt pa med lukene lukket for & garantere riktig drift.
o For du gjenbruker en beholder, ma du serge for at den er i god stand.

o Bare bruk beholdere designet av Fillon Technologies.

o Bruk kun godkjente farger i DAISY WHEEL-maskinen.

o Folg sikkerhetsinstruksjonene som anbefales av malingsprodusenten.

o Qverhold instruksene fra brukergrensesnittet under doseringsoperasjoner.

FARE: N A
| omradet maskinen er installert i: Ikke rayk - Ikke bruk naken flamme. ® Y
o Ikke oppbevar noe annet enn den vannbarne malingsledningen i utstyret.

o Ikke oppbevar noe pa toppen av utstyret.

o Sett alltid vernene pa plass igjen. De er designet til a beskytte mot skade eller personskade.

ADVARSEL:

o Bruk aldri en skadet malingsbeholder i maskinen.

o Malingsbeholderne ma plasseres riktig i de angitte kabinettene far maskinen tas i bruk.
o Rengjer lukene med en fuktig bomullsklut.

o For personer med langt har er det obligatorisk a bruke harbeskyttelse.

o |kke bruk lgstsittende klaer, de kan bli fanget opp i maskinen.

o Bruk det personlige verneutstyret som anbefales av malingsprodusenten.

FORHANDSREGEL:
o Ikke la stav- eller malingsrester samle seg pa eller i maskinen.

Ved vedlikehold:
Service- og vedlikeholdsinstruksjoner
Alle reparasjoner ma utferes av en tekniker som er opplaert og kvalifisert av Fillon Technologies.

Koble utstyret fra stramforsyningen far du fjerner eventuelle vern og utfarer vedlikehold eller reparasjoner. For & opprettholde ytelsen
til maskinen din og redusere risikoen for hendelser som oppstar, anbefales det vanlige vedlikeholdet, som definert nedenfor:

o Rengjor derene med en fuktig klut. Skift dem ut om nadvendig.

o Bruk en klut fuktet med Fillon Technologies' rengjoringsprodukt til & rengjere vektskalen, faringsskinnene og kuppelen (se sidene med
vedlikeholdsrad).

o Bruk en klut fuktet med Fillon Technologies rengjeringsprodukt til a rengjare gondolene, oppbevaringsbrettet og
rengjeringsmunnstykket (se sidene med vedlikeholdsrad).

o Rengjer ventilene med en fuktig svamp, og sett dem pa plass igjen.

Etter alle vedlikeholdsoperasjoner ma du serge for at alle sikkerhetsinnretninger som ble fjernet, er satt pa plass igjen.
Illustrasjoner i instruksjonene viser reservedelsnumrene.

o Tilleggsdokumentasjon:
Instruksjonsmanual
Opplaeringssertifikat i bruk av maskinen
Video om betjening og vedlikehold
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FUNKSJONSFEIL OG LOSNINGER

a) Kontroller at maskinen er koblet til stramnettet og at nettspenningen er riktig.
b)  Kontroller at front- og sidedarene er helt lukket (fysisk lukket + status for sensorene
i vedlikeholdsfanen for webgrensesnittet).
c) Kontroller at doseringsenheten ikke har holdt seg i hay posisjon (status for sensorene
i vedlikeholdsfanen for webgrensesnittet)
d)  Kontroller at rengjoringsmodulen er i stempelstgttet posisjon (status for sensorene
i vedlikeholdsfanen for webgrensesnittet)
e) Koble den elektriske stramforsyningen til maskinen igjen, og kontroller at den bla varsellampen
for tilfarsel er pa.
Forhéndskrav f)  Kontroller tilkoblingen til luftnettet (6-8 bar/87-116 Psi).
g)  Kontroller nettverkskobling:
Har du ventet i 1 minutt for du fikk tilgang til kontrollgrensesnittet (webgrensesnitt)?
Er det strom til ruteren? (strem grent piktogram)
Samsvarer piktogrammet til RJ45 kontakten pa DW-en som blinker?
0 Huvis ikke, kontroller at nettverkskabelen (RJ45) til DW er riktig koblet til ruteren og
kontroller statusen
o0 Hvis alt er i orden, ma du kontrollere at ruteren er riktig konfigurert (i dette tilfellet
kontakte nettverksadministratoren)

FEILFUNKSJONER LOSNINGER

1) Hjulets rytmiske rotasjon Advarsel: den myke blandemodusen startes automatisk etter 15 minutters inaktivitet (initialisering av
(myk blanding) fungerer ikke maskinen, dosering, flaskeutkast, etc...)
1a) Kontroller alle forhandskrav

1b) Hvis problemet vedvarer, kontakter du hotline (ettersalgstjenesten)

2) Initialisering av maskinen 2a) Kontroller forhdndskrav

fungerer ikke o . . ) .
2b) Kontroller at initialiseringen er ok i nettgrensesnittet. Hvis problemet vedvarer, kontakter du hotline med

detaljer om feilmeldingen som vises.

3) Doseringsprosessen 3a) Kontroller forhdndsregler
starter ikke . ) . —
3b) Kontroller at det ikke finnes mekaniske hindringer eller unormale lyder (luker lukket)

| b Ise fi
ngen bevegelse fra 3c) Kontroller at de vannrette glideskinnene er rene

maskinen
3d) Kontroller at ventilen er godt pa linje med dispenseringsenheten. Hvis det oppstar et problem, sé&
kontakt Hotline

Ingen malingsflyt 3e) Kontroller at doseringsenheten faktisk er i hay posisjon (i kontakt med hjulet)

4) Doseringsenheten stér fortsatt| 4a) Kontakt Hotline
i en hgy posisjon

5) Flasken som skal erstattes er | 5a) Kontroller forhandskrav
ikke tilgjengelig , . N
5b) Kontroller at det ikke er noen mekanisk hindring

5¢) Kontakt Hotline

6) Cellepluggen kan ikke lukkes | 7a) Kontroller at flasken er godt plassert inne
7b) Kontroller tilstanden til cellepluggen
7¢) Kontroller at flaskene og ventilene som brukes er av Fillon Technologies design

7d) Hvis problemet vedvarer, kontakt Hotline
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FUNKSJONSFEIL OG LOSNINGER

FEILFUNKSJONER LOSNINGER

8) Doseringen er ikke korrekt utfert 8a) Kontroller at ventilene er rene

8b) Kontroller at kjeglen er ren

8c) Kontroller at koppen ikke er i kontakt med doseringskabinettet

8d) Kontroller temperaturen pa malingen (f.eks. maling tatt fra lageret)
8e) Kontroller at koppen er i riktig posisjon (plattforminnstillinger)

8f) Ta av platen/oppbevaringsbrettet og kontroller at det er rent

8g) Kontroller at flaskene og ventilene er Fillon Technologies design

8h) Kontroller at malingsreferansen og -posisjonen til flasken stemmer overens

9) Ventilene er skitne 9a) Kontroller forhandskrav
9b) Bruk en klut fuktet med Fillon Technologies rengjeringsmiddel
9c) Tem og fyll ut rengjoringskassetten med det nye rengjaringsmiddelet fra Fillon Technologies

9d) Kontroller justeringen av ventilen i forhold til rengjeringssystemet. Hvis det oppstar problemer,
kontakt Hotline

9e) Kontroller at rengjgringssystemet er rent og skift det ut om nadvendig.

9f) Hvis problemet vedvarer, kontakt Hotline

10) Gdelagt eller utslitt utstyr 10a) Kontakt Hotline (ettersalgstjeneste)

Daisy Wheel Service Hotline

Lundi au Vendredi 7h00 - 19h00
Monday to Friday 7:00 AM - 07:00 PM
Montag bis Freitag von 7:00 Uhr bis 19:00 Uhr

e + 33237 38 66 66 @ dwsupport@fillontech.com
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MERKING OG SPESIFIKASJONER FOR BRUK

° En oppsummering av informasjonen som utstyret er merket med
E21332A E20301A
O.,. K CE”| |p ce’
A Fillon . cA A Fillon . o=~
Technologies “V” Technologies c®%’us
cMca FCC

[2¥H] Daisy Wheel v3 | [EEMCIN || | 22 Daisy Wheel v3 | [[EgMCIB |
g 24—= | 8 | vv) I 8 |
| | | |

+5°C s Tas +35°C +5°C < Tas +35°C
O 6 bar (87 Psi) < P < 8 bar (116 Psi) 6 bar (87 Psi) < P < 8 bar (116 Psi)

ol O

O

° Daisy Wheel -maskinen er beregnet for innendgrs bruk
° Utstyret er ikke beregnet for bruk i omrader med eksplosiv atmosfaere.

. Hvis utstyret brukes pa en mate som ikke er spesifisert av produsenten, kan beskyttelsen som
leveres av utstyret bli svekket.

° Spesifikasjon for vurdering av isolasjon av eksterne kretser.
Den eksterne stromforsyningen ma ha forsterket isolasjon mellom nettet og sekundzere deler.

. Spesifikasjoner for spekteret av miljgforhold som utstyret er designet for:
o  Spesifikasjon av forurensningsgrad: 2"
o  Spesifikasjon av overspenningskategori: Il
o  Spesifikasjon for maksimal brukshgyde: 2000 m over havniva.

° Spesifikasjon for vurdering av omgivelsestemperatur
5til 35°C/41til 95 °F

Maksimal relativ luftfuktighet: 80%
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UE / UK SAMSVARSERKLZRING
Ce K

Som produsent: FILLON TECHNOLOGIES — 2 ROUTE DE HOUDAN — 28210 FAVEROLLES - FRANKRIKE
Erkleerer under eget ansvar at produktene

Beskrivelse: Maling blandemaskin,
Type: Daisy Wheel V3 (type MCIN, MCJB...)

Fglgende oppfyller kravene i fglgende europeiske direktiver gjennom anvendelse av harmoniserte
standarder:
overholde fglgende britiske lovgivning gjennom anvendelse av utpekte standarder:

> Direktiv Maskin2006/42/CE / S.l. 2008 No. 1597 Forskrift om levering av maskiner (sikkerhet)

> Lavspenningsdirektiv 2014/35/EU/UK SI 2016 nr. 1101 Forskrift om elektrisk utstyr (sikkerhet)

. IEC 61010-1:2010 + A1:2016 ; EN 61010-1:2010
Sikkerhetsforskrifter for elektrisk madle-, kontroll- og laboratorieutstyr
. IEC 61010-2-051:2015 ; EN 61010-2-051:2015

Spesielle krav til laboratorieutstyr som brukes til blanding og omrgring

> Direktiv om elektromagnetisk kompatibilitet 2014/30/EU/SI 2016 nr. 1091 Forskrift om
elektromagnetisk kompatibilitet

= IEC 61000-6-2:2016 ; EN IEC 61000-6-2:2019
Generiske standarder - Inmunitet for industrielle miljger

= IEC 61000-6-4:2006, AMD1:2010 ; EN 61000-6-4:2007, AMD1:2011
Generiske standarder - utslippsstandard for industrielle miljger

= IEC 61000-3-2:2014 ; EN 61000-3-2:2014
Utslippsgrenser for harmonisk strgm

= IEC 61000-3-3:2013 ; EN 61000-3-3:2013

Begrensning av spenningsvariasjoner, spenningssvingninger og flimmer

> RoHS-direktiv 2011/65/EU & 2017/2102/EU/SI 2012 NO. 3032 Forskrift om begrensning av bruken av
visse farlige stoffer i elektrisk og elektronisk utstyr

28. juli 2022,
Styreleder og administrerende direktgr,
Sébastien REINBOLD
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